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תנאי החתימה. עם ,הפדגוג": 
באוסטריהדאוננריה: ; באוסטריה-אוננריה : 
לשנה: 10.59 קראָנען, לחצי שנה: 5.25 קראָנען, לרבע שנה: לשנה : 15.50 קראַנען, לחצי שנה: 7.75 קראָנען, לרבע שנה 
0 קראָנען. 0 קראָנען. 
ברוסיה : 


ברוסיה : :0 
/ לשנה : 6 רו"כ, לחצי שנה: 8 רויב, לרבע שנה 1.50. 
לשנה: 4 רויב, לחצי שנה: 2 רו"כ, לרבע שנה: 1 רו"כ. 


בשאר ארצות : 


בשאר ארצות : באשכנז לשנה : 18 מאַרק, באנגליה לשנה : 19 שיללינג, בשאר 

באשכנז לשנה: 9 מאַרק, באנגליה לשנה: 8 שילינג, בשאר ארצות ארצות לשנה : 17 פֿרנק, בארץ ישראל לשנה : 16 פרנק. 

לשנה: 11 פרנק, בארץ ישראל לשנה: 10 פֿרנק, בער חלוף הארריסה 20 קאָפ. 

מחיר כל נומר 10 קאָפ', 95 העללער. מחיר מודעות : בעד כל שורה קטנה פטיט 38 ה/ 15 ק', 

כרכויי יום ד', כיא שבט תרס"נ, גליון Krakau, 18 Februar (5 Februar) 1903. Ara‏ 
0 | 

חכו (שר). יצחק = קצנלפון. -- פירות של החמשה עשר (ספור. פוף), יהודה שטוינברג. -- ההנין והקאת 
. (ציור), עפ"י שפבט. -- משלי לפונטין: משל י"נ: השועל והחפירה (עם ציור), תרגום ש. ל. גרדון.-- ה א טר מריונטי 
בארץ פין (עיור). - הנערה הגבורה (ספור. סוף), פ. די אמיציס, הרגום י. שף.-- חדשות,-- ידיעות שונות.-- מורעוהי 
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הרק לְנשק לי ולא יוּתֶה 


לחָרַר מִשְׁבָּבֵי בָּאתֶם 1 = 65 


או יִבַדְתָּם פה מָטָה = 
קוּי זהר. מִשָמִי רְמָה. 
של כַּנְפִּי אוֹרְכָם תאמרוּ 
לְשָאת נם אֶת נַפְשִי שִמָה? - 
חק י..קצנלסון. 


עד טָרֶם קויתי לָאוֹדָה := 
וּלננָהּ עוד מָרֶם יִחַלְתי-- 
ּכְבָּר קְרְנִי שְמָש בְּחלוני. 
הו, אשָר אֲשֶׁר לא פִּלְלְתִּי! 


מּהָמון חוֹגנ זכּים: כָּהירִים 


ISIS 


קוי זהר: קוי כְתָםו = 


₪ פָרות של חִמָשה עשר, 35 


(ספה"). 
₪ ₪ ₪ 
(סוף.) 


אַחַרִי בְצַלְאֶל עֲלָה הַגוּרֶל על אֲלִישְׁע הַיָתוּם וְהיּא מְכַפָּר: 

= הָיה הָיָה נְבִיא בְיַשְרְאַל ; ויהי הביא אִישׁ אֶלְהִים קדוש 
מָאֹד, וְהיָה כַאֲשֶׁר האיר הנניא פנ לאָיש וְצָחק לו = ויהי הָאִישׁ 
הַהֹא מְבַרְף כָּל ימי חײַ, נשְׂמַה הק תָּמַיה, וְלֹא ירע מה וָה 
ֵָּי 

אס הָרְאָה לְאִישׁ פָנִים הֹעפִים, וְהִיָה הָאִישׁ אֲמְלֶל דכה 
ובוֹכָה בָּל יָמָיו, ולא ידע עוד מַה הוא צחוק ער יוֹם מותו. 

הי רַבִּים אוֹהַכְיוומְכְָּו, כִּי חפי לרָאוֹת אֶת פְּניו הֲצוֹהֲקִים-= 
ו מאֲשרִים כָּל ימיהם; ביס היו או שר ידְא סמ פָן 
רְאם פָנִים זֹעֲפִים, וְהָיּ אמְלְלִים כָּל הַיָמים; יי כל בְּנֵי הָאָדֶם או 
רוֹדְפִים אַחֲרָיו, או פורחים מִפָנָיו. 


וְאָהַב הַנָבִיא ההוּא לְהַתֶרחק לפְּעַמִים מִבּנִי הָאָרָם וּלְהִסְתּתּר 
ביער, כִּי ירע הַנָבִיא לשון הֶעצִים יִשְׂפת-הָרֵח של השושנִּים, שְׁמַע 
מרוצת הלה בעורקי הצמְחים, וּבְחן געיניו את גדול הָעַנְפִים וּצְמִיחַת 


העלים שבל רגע וְְנַע. 


נם כין עצי היער הָי רים אֲשׁר אֶַבוחוּ, כּי יש מָשָר נָשָא 
ינד אל אִילְן אֲהָר וְאָמר: .אילן, אילן,. בְּרְכַת אְלְקִים עָלִיף ו" 
ְעַשָה הָאִילֶן פָּרוֹת מְתוּקים תָּמִיד בּקייץ וּבַהֹרף; וְעצים רַבִּים יראו 
מִָנ. ִי יש אֲשֶׁר נתן יי ב'ן אֲהָר, ְאָמר : .נה מְקוֹם לצָעִירִים 
וטובִים. ממך \" וְהַתְחִילוּ ליו נֹבָלִים, עַנָפיו מִתִכַּצִים וּמְתִיבְשִים, 
שרשי רקב בְּאַדְמָה וְוֹנקים גענגים על על מְכוֹמו. 


הער אֲשֶׁר יש בָּה הניא הִיהָה ירת הְאָרִין אֲשֵׁר שָׁכן 
בה המל למָלְך בת יְהִידָה, נְחְמְדָה ושׁרָה. ואב כּת המלך 
הַפוֹבָה אֶת הַנְבִיא הקדוש, וְהיא גס הוא אַהֲבָהּ: אֵבָל הַנבִיא נִשְׁבֵּע, 
ִּי לא ינה לו בַית ולא יָשָא לו אֲשֶׁה, עד אֲשֶׁר יְהפּף אֶת כל בי 
הָאָדֶם לְצדיקים וישְׁרִים, 


ויתן הביא לְכלָתוֹ לת המֶלְף ינה אחת, אֲשֶׁר הִיתָה חָציָה 
לנעָה פשלג. וְחָציה אְֲמָה כדם; וְסְמִן זה מֶסַר לָה: אֶם תִהְפְַ 
ַוֹנָה כּלָה לְבָגה, ירעפ כי קימתי. אֶת שבוּעְתִי, כִּי נְהְפְכוּ כל 
הַרְשעִים לְצדִּיקִים, אָן אָבא לֶהג חג הַתִנְהַנוּ. 


בִי רוח אלחים הָיָה בְקרֶב הַנָכִיא הַה ; וְהַמְכֵישְׁפִים, אֲשֶׁר לא 
יע אֶת הְאֶלְחִים, ‏ אֶמְרוּ: .אִין זאת, כִי אם בָּלֶע הָאִיש שְתִי 
אֲבְנִים קטנות, אֶחַת מה גְרִיזִים וְאַהַת מהר עִיבֶל, געל פן נָדּל לחו 
כ לִברְכָה וְלַקְלָלָה. 

שְׁמַע עְרְבִי אֶחָד אֶת דרי הַמַכְשפִים, ַיאמָר אֶל לפ : הָבָה 
אְאֶרְבָה נָא לְנָבִיא בַיער, וְאַהרְנְהוּ; אָז אוֹצִיא אֶת הָאֲבְנִים מתוכו 
אֲבְלֶען, קיית פַּגְבִיא הזה לְכָרַךּ ילקלל פלבבי. ואי אֲמִֹר אֶת 
ָּרְֹתֵי וְאֵת קללוקי בכסף, וְאֶצְפֹּ לי חון רָב. או יתחתן פי הַמלָח 
ופ לי אֶת בו = כַלַת הַנְבֵיא = לְאשָה, 

ואָ הָיָה ערֶב ראש הַשְנָה לְאִילְנֹת; וְהַנְבִיא עִמָד א בְּתך 
היער השָקּע בּשְׁנתוֹ. והַתְפּלֵל עלֶיו, כִּי תֵהִי הַשָנֶה. הַבָּאָה שָׁנָה 
טוֹבָה וּמְברְכֶה, = שָנֶה שָפּריתִיָ | מתוקים וְקרְדמוֹתֶיהָ קהים. הי 
כַּאָשָר הפיש הַנְּבִיא על הָעצִים = וס הִכְפוּר וְהַשָלְג ‏ מעליקס, 
הֲענָפִים הַתְחילוּ זֹלנִים דְמָעוֹת, לה הְעְצִים הַתְהֵיל כוֹבבּ פַּעְֹקִיהֶם 
כּמְרצָה, ניתעורר היער מַרְַמָתו, וט מִשְׁתוֹמֵם : 

= הַאֲמַנֶם הַנִיעוּ יָמַי הָאֲבִיב + הַתְלְחְשו הָענָפִים הֶערוּמִים. 

= ראש הַשָׁנָה הַיוֹם. = לְהֵשׁ לְהֵם הגְבִיא--הפונו וַאַכְרָכָכֶם ו 

מז אָמַר רַנְכִיא לְבְרך אֶת הער ִּרְכָה, אֲשֶׁר לא שָמְעִי עיר 
הְעצִים מַעולֶם ; וְהענָפִים הָרַכִּים בְּבָר הנישו אֶת מְהְשָבְתוּ של 
הַנְבִיא, וְהתְחִילוּ הועדים מִשְמְחָה. 

א רנע זה הניף ,עליו הַערְבי הְהֹצֵת אֶת חרבו. הביא לא 
הסְפִיק לְבּטָא אֶת בְּרְכָתו. 

וְהֶערְבֵי הָאכְזֶר. הפש בקרְב הַמַּת אֶת הָאֲכָנִם, אֲשֵׁר אָמָרו 
הַמְכשְפים, ולא מצא; ויקצף מאד, וַישְׁבע לעשות בְּחֶם גקמות. 
ועץ אֶחָד עמַ שם על בַּאֵר מַיִם הַײַם, החפר בור מחת העין; 
ויקבר שֶם אֶת הגביא, 

יי כַּאֲשֶׁר הגיעו יָמִי הָאָבִיב, וישָאי ענפי העץ מימין = 
רות מִתוּקים, אֲשֶׁר אם מֶעם-מֵהֶם איש חולה ְכוֹאֵב וְשֶׁב לְאִיתָנ, 
הָי בָרִיא וְשָלֶם ; וענפי העץ אֲשֶׁר מֶשַמאל נְשָאוּ פָּרת יָפִיםל 
ְחְמָדִים לְמַרְאָה, אֲשֶׁר אַם רְאֶם איש, לא יָכל לְהַתְאַפּק לְבָלִי אָכל 
מְהֶם; אֲבְל אם אָכָל מַהֶם, חִלֶה וַיָמת. 


377 עולם 


רְפָאוּ חוֹלִים רַבּים, ימתו בְרִיאִים רַבִּים; וְהֵי הָעִין לְפָלָא. 
וישיחוּ רַבּים בּע'ן הנְפְלְא הַזה, ולא ָדָשוּ פֵשֶׁר הַדְּבֶר: אִיף יכ 
עיץ לְשָאת על ענְפָיו חיים ימְוֶת יָהד + 

ְאוּלֶס לוּ הָיָה לְעִין פָּה וְלְשן כִּי או קפר לכל אֶת 
הַמַכְאִּים הָרַבּים, אֲשֶׁר הוא מַרגיש. כּי רוח הָאֲלחִים, אֲשֶׁר שְׁכן 
קרב הניא לְהוכִי אֶת בְּנִי הָאָרֶם, יָצק ‏ פו ברְכות וּקְלְלוּת נם 
יחד וְאֵינוֹ יכל לְהוֹציאָן, בַּלְתִּי אֵם על יְדֵי פָרִי חַיִם וּפְרי מָוֶת : 
וְאוּלֶם רב יָתֶר מַאָשָר הוֹצִיא בְּפֲריוֹ. הַכִיל הֶעִין בַּקְרְבּוֹ פנימה, .עד 
אֲשֶׁר הַחֲלה קְלִפָתו לְהגּקע. 

אף הָעצִים אֲלְמִים הם: גִם אָם תָנִף ,עלֵיהֶם בַּהול, 
לא ינועו ולא יזועו ִפֶחר ; וְאֶם גם תשלח קרדּם גְבְמְגְם. לא 
יאֲנְקו ; וְאַתֶּם דעו לְכֶם, כִּי, קשָׁה מָאדּ הַדּוּמְיָה לְעצִים הָאֲמְלְלִים, 
וּמַאֲשֶׁר הא הָאֶדֶם, שָהוא יָכול לְהַאָגה וּלהַקל מעט אֶת צֶערוֹ. 

הַעְפּרִים הטובות אַך הַנָה מָבִינוֹת אֶת המת הָעֲצִים, וְהַנָה 
השמתפי בצערו שָׁל העין הָאֲמֶלְל ; ונבקר"נגקר עפוּ ותעמדגהעל 
ג בֵּית הָערְנִי הָהֹצהַ, וַתקְלכְנֶה אַת שֵׁם הָאֲכנֵר, ותעוֹכְנָה שם 
הכרה לְנשׁמַת הַנָביא. 

בת הַפֶלֶךְּ קְמָה בָּבְקר לם הַחֲמְשָׁה עשר בַּשְבְט, ורא 
ונה הַוֹנה נְהפּכָה כּלֶה אֲדמָה כְרֶם. וַפִתְחַלְחַל מָאד, ופקם וַתּפְתַּה 
אֶת דְּלֶת הַדְרָהּ, וַתשְׁלה אֶת הַונָה מְאַפָּה ; כִּי יָרְעָה בת הַמַלְֶ. כו 
לא תָעֵף הַיֹנֶה, בִּלְתִי אֵס אֶל הביא ; וְהִיִתָה לו לאות, ‏ כ 
מִבְקשֶת היא אוֹתוֹ שיבא אֶל בֵיהָהּ. 

ְהַינָה עה וַתִּתְהַבָּר לִיְחֶר הצַפְּרִים, אֲשֶׁר סַפְרּ לה אֶת דּבָר 
הְרצַח, תעמ עמן יחד .על גג הֶערְבִי לקלל. את שָמו וְלזעק עליו 
2- 

יהי ראות בת הַמֶלֶּ, כִּי לא שָׁבָה הַֹנָה אלִיק, וגם הַגבִיא 
לא בָא = ותקם ותצא אֶל הֶרְחוּב, ותּלֶך ותעפר על בית הַעַרָבִי, 
ורא אֶת וֹנְתָהּ עוֹמָדת על הַנג בִּין להקת צפָרים גְדוּלֶה, וְהַגָה 
מעוררות ועקת שבר לְלָה: אָז הַבִינָה, כִּי יִד הֶערַבִי בַדְּכְר, וַתְּצֵוֹ 
לְאֶסְ בָזִיקים, וּלְשׂימו בָּבִית הָאָסוּרִים. 

וְהָערְנֵי הוְרָה על פְּשָעִי, גם הָרְאָה אֶת הַמָּקוֹם, אֲשֶׁר קְבר 
שָׁם אֶת הַנְִיא. אָז כְּרְתוּ את הַעין, ויעשו מִמַנוּ ליה נַיחְלוּ עלִיהָ 
אֶת הָהוֹצֶהַ. 

ְאֶת עצָמות רַנְבֵיא לקח וִקִבְּרּ אותְן פקבורת יִשְׂרָאֵל. 

אל בַּת המל מאֲנָה לְהתְנחֶם ַתּתְאְַּל ליו כל הימים. 
השאר אַלְמֶנה, ולא הְְתָה לְאִישׁ בָּל וָמִי חֵיֶהָ. == 

הנָערִים הָחְרִישוּ רְגעי מִסְפָּר, וְקְשָבוּ מַחָשָבּות .על אהת 
הַפָפוּר, אֲשֶׁר שמָע. צר היה לְהֶם, שהמעשיה ננְמֶרָה ;ל-פף 
מחר : שְׁהָערְבִי לא נענש בֶענְשׁ לתר נָדוֹל מִתְלְיָה ; וְשֶהנביא לא 
שב אַחַר כּן לתהַיּה. כי אֶז הַלאִכְלָה המעשיָה לְהַמָשָף *תר וְוֹתֵה. 
אך בִּוֹתַר הָיָה צַר לָהֶם, על בת המִלְך אשר נשאֶרֶה אלְמְנָה, הייה 
= כלָהּ אְֲמָה. 

ְּלֶם נְאָנְחוּ יחד, ואחרי כן הַתְנחְמ, חתנ עֵינֵיהֶם בער 
השלישי, לְקפּר לָהֶם אֶת קפורי. 
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קטן 


אֲבֶל הגער הַהוּא קְמָט אֶת מֹצְחו, וְהָעֲבִיר בְּכְול אֶת כָּל 
הַמַעשִׂוֹת אֲשֶׁר יָדע: אַךּ לא מְצָא כָהֶן אף אחת, שיש בָּה מִחָמָשָה 
עשרי. ידע הוא מעשיות בָּשָנִי אַהִים, שְׁאָהָד היה עני וְהַשׁנִי עשיר, 
ְעַבָד וּמֶלְְּ, וגם בבּתימַלְכָהי, אֲשֶׁר בְְתָה לָהּ בְּקְסָמִיה דְּבִיר של 
שיש בין השמים וְהְאָרֶץ, = ירע היא מַעְשָיות גס על הגיהנום וְנן 
קְעדן = אַבָל אִין בְּכֶל אֲלוּ הַמַעשְיוֹת לא אִילְנוֹת, וְאָפָל פָרֵה 
או שושָנָה אֲהַת, ואף לא צפּוֹר אֶהֶת. רק אֶת הָעוֹרְב ואֶת הַיוֹנָה 
הוא יורע עוד, מעת שָשְלְהֶם נק מְתּוךְּ הַתְהָה: אֲבָל זָה אֵינָהּ מעשיָה, 
וו פיט ,חמָש"ו = ויהי הגער שב וְֹשֵׁב והַנָערים עמְרִים 
מַחָרִישִים וּמְַכִים לספורו ; ונה שָמואל חַמֶלְמד מְרבֵר מפוך ענן 
העשן הַיצָא מִמקטָרְתו. 

.ערו הִתַשָתַּתְפוּ עי בְּפָרוֹת חֲמֹשָׁה עִשֶר + גם לי אין 
פֶרְטָה לקנית פרות, וַאֲנִי רוֹצה למָלָא חוֹבַת הַיוֹם בַּמְעְשָיה- -פְּמוּכֶם; 
החפְצִים אַתֶּם בְּרבְּכֶם לְשֶתּף ? 

= חֲפַצִים, חָפָצִי אָנּו = ִרְאו כְלֶם פָּה אֶחָד. 
עֲנְלה, וְכְמֶעט שַׁעצְרּ בְנשִׁימָתֶם, לבל יִפְרִיעוּ אֶת רְרבִּי בְּפורו. 

הי מספַר: 

= אוֹצֶר נְהֶמָד הָיָה צָפן כּאַחֹנ שָל שָלמה הנקן. תַּרְמִיל 
מְלֵא עפַר הקדש מאָרֶץ יִשְׂרָאֵל, שָשֶלַח לו אָבֵיו מִטְבָּריָה. 


וְאוֹצֶר נְחְמֶד הָיָה גס לאַבִנְדוֹר בָּו: הקְשָן: זָה הָיָה חרען של 


| תָּמֶר, שָנַּשָאַר לו מְפָּרות חֶמִשֶה עשר כָּל הַנערים אָכְלוּ אֶת 


פרותיהם, וְאֶת הִגִרְעִינִים רְקוּ; וְהוּא = רק מִּמְרָה אַהַת עְלְחָה 
בְחְלְקי, לא נְתְנְהוּ לְבָבוֹ לזלק אֶת הַחְרְצָן : 

= הלא הֶעץ, אֲשֶׁר נָּמַל אֶת הַמִמָרה הזאת, יא מחרְצן 
הו וְהחרְצֶן ההוא גדל על עיץ, שָנִּם הא יְצָא מִהַרְצֶן כְַּרְצָנִּי 

ה וּמָה אָם חווּב, שָפֶּרותְיו אִינֶם לחכ מתוּקים, אִיגו נות ן 
פרוֹת .עד שְׁבָעים שָׁנָה = תְּמָר. שְׁפֲֹּתָו מְתוּקים, על אַחַת פַּמָה 
ְַמָהו 

= וְאִם לְשְׁבעִים שָׁנָה היא מַתְחִיל לְתַת פַּרוֹת, הָרִי היא חַי 
אי אֶלֶף שָנִים ! 

קרוב הִדְּבָר, שָחַרְצַנישָלִי היא גכ של עץ, אֶשָר חִיָה 
לפנ אֲלְפִי שָנִים ַּסְבִיבות יְשָׁלַיִם ! 

-- מן הָעץ ההיא, מוקטו שַל הרצני, היו מְבִיאִים כְּּרִים 
לירוּשָלים ! 

= מן הַעיץ ההא לקח לוּלְבִים נְהקִיפוּ אֶת הַמְבָת ! 

= הֶעץ ההא יָדֶע אֶת אִרְמְיָו: אֶת יְַעיָה, אֶת שלמה 
וְוּלמית, ואולי זֶה הָיָה .תמר בְּבּרָה" ו 

ובַהֲשׁבוֹ אֶת הַמַחֲשְׁבוֹת הָאֶלָה, פד ורָהֵב לְכָבֹ, ילא רגשי 
קְדָש לְַרְצֵֹ. נרְמָה לו, שְׁהָאֲנוֹת, רַנְנִיִים, הַמְלְבִים = כָּל חורו 
של הטנ שָׁלֵה לו אֶת זֶה בְמַתְנָהו לו = לְאָבִינְדור ב שלמה 
הקט ' 

ימר הגער אֶת חִרְַנּ מכָל מִשְׁמֶר; ופעם אַהַת בְּאָה 
מַחֲשְׁכה בכ 
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= הַבָה אַקח מעט מעפר אֶרְץְהישְרְאֶל, אֲשֶׁר בְתְרְמִילוּ של 
אָבִי, ואשימו בעצִיץ'), וְאֶצפן שֶׁם אֶת הרצי מעפֶר אַחר לא 
צְמַהוּ עצִי אֶרץ יִשׂרָאֵל, אַכל ִרְאָה מה יא מן הַהַרְצְן, כשיהיָה 
טָמן בַּעפָרשָלו! 

דוע ודע הגער, כִּי אף אס יֶעלָה צמח מִן החרְצן, לא ְכָה 


לְאָכל מְפָּרְיֹ, כִּי מִי ודע בַּמָה שָנִים תֶּעברנָה, עד שיתַן פרות. | 


אָבָל לא הפרות דַי רְושִים לו: פַהֹת יכול הוא לקנות בַּחֲנּת. 
פין ָיִה וְנֶה לראות מחרצנו עין, שיהיה נָכְוּ של זה, שְׁהֵי 
מביאִים מִמָוּ בּּרִים. 

וְאֲשֶׁר זְמַם כֶּן עֲשֶׂה : הָלְף וּמְצָא עֲצִיין אֲשֶׁר שְׂמָה בו 
אֲהוֹתוֹ פָּרְחִים מִזְמִים. 

= מַה זֶה פָרְחִים מִזפִים? שָׁאֵל נער אֶחָר. 

= מְזפִים הם אֵלה, שְׁאִינֶם צוֹמָחִים מִמקוֹרֶם, וְהם מעשי ידי 
אֶדֶם: לוקחים חוטי בַרְזֶל, וְרקְמִים עליהם חטֵי צָמַר וּמָשִי 
צבועים כְּצבע הַפּרְחִים, אֲכְל לְצֲבַע הַפְּרְחִים הָאֲמתּים לא הִגִע 
מפָנִי שָאין ָּהֶם הַיִם. אלו הם מִזְפִים, 

עקר הגער. אֶת הפְרְִים הַמִָפִים, וישפף את העפר מתוך 
העציץ, וישם בו אֶת עפַר הַקדַשׁ וְאֶת החְרְצָן, ויחפה מיום לִייָם 
לראות ציין ולָה מַחַרְצנֹ. אָבֶל קציץ איגו עוֹלָה. 

= וְלא-חָשָךּ הנער כָּל עֲמֶל מַנּפשו : העמידו גְגֶר השמש, 
הרטיו פעמים בַּיוֹם = לשוָא! עפַר הקדש עוצר אֶת פחי בקרבו 
על אַרְמַת נַכָר. 

בֵּין כה עֲבְרּ יָמִים רַבִּים, ויום .חַמַשָה עשר בַּשְׁבָטי הגיע: 
הגער הָיָה חולה בָיוּם ההוּא, ולא הָלךְ החדרה, וַישָב בְּבֵיתוֹ על יִד 
עֲצִיצוֹ לְאָכל אֶת פַרוֹתָו. 

יהי אַהֲרִי נְמְרוּ לאָכל אֶת פַּרֹתָיו. גִבֶרְךְּ אְחרִיהֶם .בְּרְקָה 
אַהֲֹנָה", וְכאֲשֶׁר סים ,על הָאֲרִין ועל פרִי הְאָרִץ" = הַגִּיט .על 
עציצו בְהֵסַה הפּעת *), רא וְהַגה ציין ירוק מַצֵיין ועולֶה. 

לְשׂמְחָתוֹ לא הָיָה גְבוּל. היוס הַהוּא הָיָה אֶצָלי בָאָמֶת. יוֹם 
חַג, חַג דול וְנִפְלָא ! לא כְנֶערִים אֶחְרִים, הַשְׂמָהִים פו כַּפּרֹת שְׁהֵם 
אוֹכְלִים עכְשָיו ‏ ; ולא כגדולים, שְׁהַוֹם הַוָה חג זְקָרֹן הא לְהֶם 
ליָמִים ,עבר עת כָּל פרות = אָרץ יִשְׂרָאֵל הָי שָלְנוּ -= שָׂמְהַת 
הגער אביגרור ‏ הִיתָה שמחת הֶעתִידו הַתְבִינּ בְגי: הוא קוה, 
שְֶׁעתִיר ינדל הָעין ייר ְַֹה וְאַהְרֵי שְנִים רפות- מִי רע + אולי 
ותן פֿרוֹת. = פּודאי יָפן פרות, 


אף שַמְחָתוֹ עָרָה מהר, ‏ כִי אַחָרִי עב ירְֵי מספד. רְאֶה 


שָהציין הר עומד פקטנו, וּכְמוֹ הא מתחיל לְנבּל, 
קשָה הָיָה עַלִיו. לְחַבִּיט: על קציין 
שָהַצָמַח הֶרף עצב, ‏ וכְאֵלוּ אוֹמַר: לְמָה 


זֶה הרְגזני. וַתוצִיאָנִי 


') כָּלִי שָשָמִים בו עְפֶר ווֹטעים בו פרחים הצומחים בַּבִָּת, 
*\ פָלִי כוְנָה לְדְבָר. "\ עתָה. 


הְאֶמַלֶל : דּוֹמָה הָיָה | 
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מעולמי, מִבְּמן הַרְצנִי? ! עפר נְתֵת לי אָכֵל שְׁמָשׁ וְשָׁמִיִם, שמשי 
שר ושי שי = ביוה 

והציץ הָיָה בָאֲמַת עצב, ואלו נפן לו פה ולְשון, הָיָה צועק 
ואוֹמר: קױ שָמָש ישָרִים ‏ תן ליו קו שמש הם עְקמִים, 
קרירים, מִזיפִים. הם קְרִים הַגָה כְמַתִגַנבִים, כְּבָאִים בְּהָחְבַא ו 

נצטֶער הגער הטוב בּצְרָתוֹ של הציץ הָאִמְלֶל, ניצר לו עד 
ְהִתְחַלות; פָעָמִים רפות אָמַר לשבר אֶת העציין ולְהצִיל אֶת הִנשַע 
האמלל מצער עולמי, שף לְבָבוֹ לא נִתְנְה לעשות אֶת הַדְּבֶר תוָה. 
.אֶחַכָּה, אֲקיָה, = נחס אֶת (פשו = הן הֹאָה אַני, שָלא קמל עודו 
אס לא קמל עד עַתָה = עור חָיה יְחִיָה ו 

מִים עבְרוּ וְרְחִים חָלְפ. הַצִיין לא נָדֵל בַּחם הָאָבִיב, ולא 
קמל מקר הַחדף. טל עמדו יעמד. בִּין פה הנעו יָמִי חְנְקָה. שלמה 
הזקן שב מַבִּית התה וְמדּר אֶת גרו על החלון, שעמר שם העציין. 
וא ברף אֶת שָלש בִּרְכיו, וְהְעַלֶה אֶת גר הפַפִָּי קֶראשון.. יי 
ַאֲשֶׁר הַעֲלָה הגר אֶת שלְהִבְתו = ויחם לציץ ; וירא הגער, לשמחת 
לבבי, פי הציין כל הָפַךְּ יק, וְכמַדְמַה, שַחוּא צומח וְעוֹלָה. 

בַּלִילָה השני גבָהּ מְעט ית בַּלִיִלָה השלישי נדְמָה כָּמו זקפ 
קוֹמְתוֹ: בּליְלָה הָרְבִיעֵי הַתְפחוּ שָנִי עלים רכִּים, יָפִים, עלִיזִים 
ודבוּקים - יִחַר: בַּליְלָה הַחֲמִישׁי התפרר הַתְאוֹמִים ונה כקוֹם 
לנהעלים חֶדָש: בַּלִילֶה הַשׁשׁי גראָה פד דק: בּלילֶה השביעי 
הוסיף על נְּבְו, וּבְלִיל הַשְׁמינִי נראָה לעיניו פמעת עץ קטן, יש 
השש לעלות הַשְמִימָה. 

הַרְבֵּה הַצְמֶער הגער, על שָלא בע הַמִַַּים ייתר משמונת 
ימי חֲנְֶה ; אַך התנחם בַּתקוָה לימי הַהֲנְכָה של הַשָנָה הַבְּאָה. רְאָה 
הגער, בִּי לא שמש ולא מים יהַיַ אֶת הַצָמָה הוֶה : אור גרות חַנכָּה 
רוש לוֹ, == וִהַכָּה. 

שמואַל הַמָלֵמַד הפסיק אֶת ספ ומָחָה מעיניו רְהֵיסִים לָחִים 
וענלים, כְּעִין דּמָעוֹת : 

= זה מעשן מקטרפי, - באר הַרַבּי לתֲלְמֵירָיֹ גת הֶרְסִיסִים: 
הַעְשְׁן. קעשן, = היא מְבֵלּה אֶת עיני ! 

-- סופו של הַצָטח, ‏ הוסיף הֶרְבּי = אִנִי יודע. יש םי 
הַרְבָּה נִסְחָאית ; אָבָל הפל אומרים, ‏ שְׁהַצְמַה ההיא נַמַצָא נס הַלם 
באה בית מִבתִּי ישׂראַל. הוא עוֹבַר בִּיהשֶׁה מדור לדוֹר, וְהולף 
רל מַהנְכָה לחַנְכָה. עיד עין זָה לשׂאת פרית. אָז לא יסְפִיק לו 
עור העציין. 

= וּמה יְעֲשֶׂה בו אָו = שָאֶלוּ הַתַּלְמִירִים פָּה אֶחָד. 

-= אוו מה לעשוֹתזו נפע לאר יִשׂ-אַל, וְנמֲעהוּ אִצַל 
המר הַזקן' שלוו 

הנערים נָאֲנְחי מרב ענג, ויהיו שמחים כּאלוּ אָכָל איש-איש 
מֵהֶם קב חהובין בְּחֲלְק. 

יהוּדה שֶטנְבָּרגָ 
') איהו 
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הפנין וְהַקְאָתּ (פליק] = עפי שפֶּכְט. 


העיזה אה תעקס 


מַר שועל עַשָה לו סַעְרֶּה 

ִּי חומִין אָל נה אורחת כְּבוּדֶה, 
הֶלא היא חֲסִירָה הדוה : 

וְאוּלֶם הַכָּרָה לְכְכודָהּ 

לא הְיתָה מִלַאָהּ דָשְׁן ומת 


משָלִי לפוטי 
= של ששה עֶ. 


sa 


השׁעל. וְהַחֲסִירָה. 


| נכִּי קְמְצִן מר שועל בָּמְעוּנו), 
| ולפנו ופנ הְאוֹרחַת 
אך הניש מָעַט מְרְק פְּשַלַתַת. 
חֲִידָה אֶז רַעַבָה 
ּמָרֶק מָה"אָהַבָה ! 


אך לשָוָא הַתְדַּפכָה בְּבַדִּי חרְטוּמָהּ הן אֵינֶם מַַפִּידִים 


על שולי הצלחת שְׁמוּחָה 


כִּי מִכָּל עִמְלָה לא נְשְאֶה מְאוּמָה ; 


מר שוּעל אַך יָשב בָּמְנּחָה 
וילקק לפק בְלְשונ 

עד בְּלְִּי הַשְׁאִיר לָהּ אף טֹפָה. 
ַתשָׁמֹר חֲמִידָה הַדָּכָר בְּלַבָּהּ 


בְּקְמַנוֹת כָּמוֹ אֵלֶה," 

וּבְעת הַצְהָרִים 

ְשָא חִיש הְרַגְליִם 

עד מעון חֲסִידָה 

הַיְדִידָה, 

וְהוּא בָא וִבָּרְכָהּ ויהַלָל טוב טַעמָהּ 


ולָמְחָר ,קאה לו לאָרחת הַצְהָרָיִם. ּי רְאֶה מאֲפָּלִים שָׁם כַּמָה וְבֹמָה 
יבָּכָל חַפֶץ לבִי"-- לָהּ ענה טר שוּעָל בְּחַבָּה-- מטדנים פַּלְאֵיפָלָא : 


ישן אחים וידידים 


בְּשֶׂר נָא וּמִבְשָל, גם צָלִ. 
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צְלִי צְפַרְדּע וּצָלי הָאָפֶרֹתַ | ַתּוֹצָא והאכל מֶערַנֶהְ; 

וירח ושכר מְרִיחָם הניחוח ג מַר שועל אַךְ יושב -- וּמַבִּיט הוא אֶלִיהָ 
ְהוּא רְטב אָז רעב עד לחלי. | ונפו הֶרִיקה ענומה 

טוּ מַחֲלָה נוֹשְׁנָה כִּי צֵר פִּי הבַּקְבוּק מַהְכִיל אֶת אָפו 

שדְּבְקה בשועל זֶה יָמִים על שָנָה) ּמְבּוא בו כפו. 

הגה כְבָר ערוּך הַשָלְחֶן בּמעדנִּים כה יָשֵׁב וְהַבִּיט וְהָרִיח עד פוש 

וּכָרוּתִים לַנְתָחִים הֵם קטנים הבוב בָּטֶן אָבָל וְחָפוּי ראש 

ושוּמִים בַבקכוקים עמקים נדסף חיש אֶל וו 

בעלֵי צנָארִים מָאד צָרִים וְאֲרכִּים, ְניו לו סְרוּחוֹת נְמָרוּח וְנְבוֹ. 

חָסִידָה שָׁם שָלְחָה חַרְטוּמָהּ ש. ל. נָרְדון 


ַאָטַר מריונטי בְּאֲרֶץ סין 


על הַבְּמָה שתי בְבּוֹת:=מִתְנועֲעוֹת, הנקרְאות מְרְינטוֹת, על שֶם מִמְצִיאָן הָאִיטלְקֵי מְרוֹני, גלְהֲמוֹת 
אֲשֶָׁה בְרְעֹתָהּ. סינִי אֶחָר מְחֲלֹל בְּחֲלִיל, וִּפָכִים קהל הָהֹאִים. 
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מאת 


פְרְננְֹּ די אַמִיצִים. 


(סיף). 


= טוב הַדְּבֶר-- אָמר הַמְפפח-- אָוֹכֵי אֶשְתַדָּל | 


לטובתְכן כִּכָל אֲשֶׁר אכָל ; אך מִסְפְקנִי מָאד. א תוּכִלְנָה 
לעשות אֶת טַבִידַתְבָן ואת בְלֵי עדת גָכָר. על כָּן אינני 
מִבְטִיחקֶן דָבֶר אֶל נכון. 

מאָ ָיחָה הְאִלְָנָה בְּפחד וּבדאָנָה. ַתחָרַד יום יום 
פן יבאו ּחָאם ויְרְשוה מִמְענָה השלי ואָז תצמ לחזר 
על פְַּחִינָדִיבִים לְבְקשפַת לָחָם. וריה הפליאה לעשות 
ביּמִים הָאֶלָה; היא הַסָפַיְקָה לְבוֹא אֶל בִּית הַפַּפֶר בּשְעוֹת 
שבי רבָּבָת לבת ובומן חאו עְמְדָה הֲבֵן על מְִׁמַרְתָה 
ענה על הַמְבְלָּה בחריצות רְבָּה. 

הי היום בְּאְחָד מִימִי נבמָבּה הָאחֲרוֹנִים וָרוּח מְעֲרָה 
הַתְחוֹלְלָה בחוּץ. בכקר יבד שָׁלָנ רב נְסוּפָה גְדוֹלָה מְעַרֶה 
בְעּ ולעת ערֶב נָבָרָה הַפּערָה עור יֹתַר נפשרק נתילל 
כיערים אֲשֶׁר מִפָּכִיב | 


וקרלי הקט חְלָה ו מֹחֲדָה אֲנּשָׁה וְאֲמוֹ נְשָבֶה על | 


ד מִשָתו ותשׁמֹר עֲלֵיו ּדְאֲנָה יְהרָה. 

ופרֵינָה. אֲשֶׁר עַמְדָה לפָּנִי רָגֶע על מִשְמַרְתָהּ יָשְבָה 
על מִמָּתָהּלָנּה וַתְחַכָּה לקראת הָרַבָּבֶת. הָעֹבָרֶת כַּתֲצוֹת 
הליָלה. 

פּתָאם נְשָמַע קול שָאון נּרָא עד אֲשֶׁר רְעַדוּ כָּל 
קירות הבית: בָּאלו ְעָה הָארֶץ חִחְתִיהי 

= מה זאת -- קרְאה פְרינָה- אלְבה נָא וְאָראָה מַה 
שם נהְיָחָה. 

- הָלא זָה מע עבר על הַמְֹלָה! אֲנָה תַלְכֵי 
ְּלִיל אֹפֶל וער כּוה ? ירטה אני פן יקרך אֲכוֹן בּררְֵ 

= הֶהּ. אמי! הלא עוד מֶעט וְעֲבָדָה הָרַכְּבֶת. | וְעֲלִי 
לָשִׁים עין על הַמְסַלָה. ואת אל תּירְאִיי אֲמִיי ואל תלְאָגי 
לי - הן הִסְפַּנְתִי לְזָה. 


פֲרִינה הַהֶעשפָה באדרְתָה לְקְחָה אֶת הפס בודה 
ִתָצָא מהר הַחוּצָה. 

כֶעבר חמשָה רגְעם שְׁבָה הַבַּיהָה וְהיא נרְעָשָה 
מָאד. 

= הָה הנָשֶׁר גָחָרֶם = הִרְאֶה בְבְָלָה וַתָמַר 
רלק גר בְפנם שבְבָה בחוץ ותקח אֶת הַחְצוֹצְרָה מעל 
הקיר, 

- אֲהָהּ אֶל אֶלהִים נְדוֹלִים ! מַה לַעֲשׂוֹת טָתֶּה? - 
קרְאֶה הָאֵם בּחֲרְדָה. = הן רכְּבֶת מְהִירָה היא זו:. היא 


| מְמַהָרֶת לרוּץ כּבָּרֶק. 


- הַנָה הַכָּינוֹתִי לי אֶת הַפַנֶס הָאָדֹם. 

= איש לא יִרְאֶהוּ בָּל ל שָׁלְג וְסער כָוָה, 

- אֶתֶקע בּחְצצְרָה,' 

- בִּילִיל הָרוּחַ לא יְשָמע קולו. בְּתִּ; הַתוּבְלי לתקע 
בּקול נְדוֹל ? אֶהָהּ. אָסון נוֹרָא קרו ! 

= ײַ יוסיף לי כח וָאמֶץ נָאני אַתְקע קול נְדוֹל ער 
אַשָר ְשְמְע. הָהּ אמי חִמדְתי. האובל לעשות אַחֶרֶת ל 

והַנערָה מִהֲרָה לְצָאת מן הִַּיֶת וַתְּמַהַר לקראת 
הָרִבָּבַת. 

הרוח הַקָרָה נְשְׁבָה בפְנֶיהָ בְּחֲמָה עה נִתְכַּס אֶת 
עינִיהָ בְּפְתוְתִי שָׁלְנ רַבָּוֹת ; וּפַרִינָה אֲמְצָה אֶת שְׁאֲרית כּחָהּ 
הֶרֶץ הִלְאֶה הָלְאָה לקראת הְרִבְּבָה. אךְ שְאֶלָה אחת לא 
ְתנָה לָה מָנוֹ: הַשָׁאֵלֶה. אִם יִרְאֶה מְנְקָל דְרַבְּבת אֶת 
הָאות הַמְבָשָר רֶעָה ? היעמד על המִצפָּה בְּלִיל שָלְג וְסוּפָה 
כְֶּה ? הַנֵּה היא שומעת מִרחוק קול שריקת הַ8ּטָר וְלִבָה 
דופק בְּקַרְפָּה בּרֶב כֹה. בָּל רָּמֶהּ הִפָּא בָעוהקיה לוכֶּר 
הרעיון הנוֹרָא כ כָל הֶרְכָכֶת הָאֲרְכָּה הואת עם כל נוסְעִיה 
הָרַבִּים יָכולים לְרְדֶת מַהֶר חיים שָאילֶה. הנה הָרַכָּבָת 
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נראה לעעים ; פריעה מניעה בְפנָסָהּ כנוֹאֲשֶׁת. תּוֹקטת בְכָל 
כּחָהּ בַּחֲצוֹצְרָה- אַךְ לשא : הָרַבָּבָת מְמֹהָרֶת לחוץ 
אֶרְחָהּ. פריה מרימה קול נְדוֹל. אַך יָליל הָרוּח ושְׁאוֹן 
אוֹפני הַמַרְבְּכוֹת המשפקשקות. הָחֲרִישׁי אֶת קולה : 
הָבַכָּבָת הוֹלְכֶת הָלוֹךְ וְקְרוֹב. הָלוֹךְוכָרוֹב. 

אָן תִּשְבַח פרִינָה אֶת הפל. היא מִהְעַפָּלָת בְּקוֹל 
צְעֲקָה נוֹרָאָה על הַמסְלָה רק כְּפְשׁע פִּינָה וּבִין הַטֶר. אל 
אֲנָה מגיע רק קול הַמַָּה גְרוֹלָה. וּבעוד רְנַע נִדְמָה הַכֹל, 
נה נסנרוֹת. = היא מתעלְפָת... 

אמ הֲרִימָה אוֹתָהּ מעל הָאָרֶץ. היא רְצָה אַחֲרֶיָ 
נַפְּעמֶת וְנרְעֲשֶׁת עד מָאד. וְגם רָאֲהָה אוֹתָהּ בַּהַתְנפְלֶהּ על 
סי הבול לא רחוק מן הַמֶַׁר וַתּמֵהַר אֶלֶיהָ ופפל עָלִיהָ 
גם היא, 

- הַצָּאת מדעתך. גערָה? הלא בק בְנם נצלת 
מִמָוֶת != וּבְרַבְּרָהּ הוֹרידָה הָאם הַמְּאְשָרָה דמעות שְׂמְהָה 
וַתְחַבּק אֶת פְרִיָה וַתִלְחְצְנָה אל לִבָּהּ 

כּאַשָר פקחה פְּרִינה אֶת עִיִיהָ ורא אֶת הָרַכָּבֶת 
עוֹמָדֶת ותַּדַע כִּי נצלומנוסעים מִפָּוֶת = נתכן. נתשחק גם 
יסד 

בִּין ד קפצו הָאַקטורים 6 מן הִמרְכָּבוֹת ; נוּסְעִים 
רַבִּים יָצָאוּ לראות ולעת אֶת אֲשֶׁר קִרֶה. וּמַה הָיא 
הַרְּחִיפָה הַחְוְקָה. אֲשֶׁר נדְחָפוּ פּמָאם המִרְכָּבות לְאֲחוֹר. 

,פתאם נְנְלָה לגר עיני פס אָדם וְצֵל שַחור"-- כָּאֵר 
לָהֶם מְנְהַל המכונה.-- .אך בְּרב עמָל הצלחתי לעצר אֶת 
קרי כ עור מֶעט וְאָבדטו בְלְנוּ. לולא הַגְערָה הַנפְלְאָה 
הואת אֲשֶׁר שְָמָה אֶתנַפְשָׂהּ בְּכַפָּהּ למען הציל אוֹתְנ 
ממָות". 

נוֹסָעִים אַחָדִים קרבו אֶל מְקוֹם הַהֶרֶ וּמַה מָאד 
נִבְהֲלוּ לראות אֶת הַתְּהום הנורא הַפָעּר לְרַנְלֵיהֶם. [יסכו 
כָל הנוסְעים אֶת הגערָה הנפלאה החבוקה בְזְרֹעוֹת אִמָהּ 
וּבוֹכָה מב שַׂמְחָה. 

- הָלא רק כְּפָשַׁע הָיָה בִּינך וּכִין חַמָוָת. מַּתי! -- 
קראה הָאֵם. = הָהּ מה הָיתִי עֶֹׂה פּלטריךף נערָה נבְעֲרָה 

וּבִין הַנוֹסָעִים הְרַבִּים הָיְתָהגְברֶת אמת מאָרֶץ אלה 
תנש אֶל פְרְינָה ותאמר : 

= קומי ולכי עמְדֵי. נערָה נְהָמְדֶה; לי הון ועשֶׁר רב 
ןלא אָמָנע מַמִךָ אֶת כָּל אֲשֶׁר תְּאוָח נִפְשךּ. אָנֹכֵי אָשִים 


') אַקטור — שאפפנער, Kondyxmops‏ 
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עיני עָלךְ וְהְִיתֵי לֶךְ לְאֵם וְאַתּ חי לי לָבַת. תְנִי נְא אוֹתָהּ 
טל יָרִי-- הוֹסִיפָה הַגְּבֵירָה הָאַנְנָלִית בַּנוֹתָהּ אֶל אִמָּהּ. 

= אך פְרִינָה נָפֶלָה על צוארי אֲמָה ורא בְּקוֹל 

= לא נָברָתִּי. אֶת אמִי הַטּוֹבָה לא אֲעֲוֹב לְנְצַח 

א קְרָא אחד הַנוחָעִים : 

- טוב נעשֶׂה אם נָאסף סְכוּם כְָּף בְּעַד הַנָשִׁים 
העניות. הָאֲלָה על כָּל ההײַם וְהַחָסֶד שְׁעֲשׂוּ עמָנו. - 
ּבְדַבְּרוֹ הוֹצִיא מְכִּיסו שָׁטַר בְּן מֵאֶה לֵירָה. 

גם יָתֶר הַגְאֶסְפִים עשו כְמעשרו וינו איש איש כְּפִי 
נִדְבַת לבו 

= אין לָנו חַפֶּץ בְּכַסְפְּכֶם - אָמְרה פָּרִינָה- עוֹמְדוֹת 
אנִחָנוּ פה על מִשִׁמרְתנוּ ואף אֶתּ חוּבְתַנוּ מְלָאנּ. אַךְ אם 
יש אֶת נפְשָׁבֶם למל אמְנוּ חָסָ וה חסְרְכֶם אֲשֶׁר תעשו 
עמָנּ: אמָרי נָא לַמְפַקחַ על הַמְסַלֶה. כִּי מְמלְאות אַנְחָנו 
את חוֹבְּתְנ בְּאֲמָה ובַקְשוּ ממָּוּ לבל יגרשנו מָוָה, 

= טוב הַרָּבָה. אֲנכֵי אֲשְׁתּדְּל ברָּבֶר הַָה-- אָמַר 
אחד הַנוּסְעים הַלְבוּש כַּנְדֵי פקיד צְבָא. - ובטוח אָנִ. כִי 
עִמָלִי לא הָיָה לשָׁוְא. אוּלֶם אֶת הַכָּקֶף החנה לבן: בַּכָף 
הזה תַבָּנו לְכָן פּית: אם יְמָאַן המפקח להשאיר אֶתְפֶן על 
מִשְמִרִמְכָן בְּמְקום מִסְכָּן בהי גת לבן מִשְׁרה בְמְקִֹם 
אחר. מְקום שָשֶם תִקל לָבְן השמירה וְהַהשְנְחָה. 

בָעַת ההיא הִרְבֶה עַנְלָה רְתוּמָה לְסוּסִים להעביר 
אֶת הַנוסְעים אֶל עבָר העמק השָנִי. 

כָּל הנוסְעים הְרֶבו אֵל פַרִינָה לְבָרְך אוֹתָה בְּבְרְכַת 
הַפָּרִידָה; רבִּים נְשֶקוּ אוֹתָהּ וַיִתְּנּ לָה תּשורות וּמַתָּנוֹת 
ברו 

= מה מָאֲשָׁרָת אָנִכִי! = אֶמְרָה פַרֵינָה אֶל אִפָה 
עַתָּה לא ָרְשׁוּוּ עור מַבִיתֲני. האף אִין זאת. אֲמִי חֲמְדָתִיל 

= יהי שם ג מבךך! - אָמְרָה הָאָם.- הָאֶח. תי 
חִמדּת נַפְשִי: 

ותב הָאם אֶת פּרינָה ותלְחְצנָה אֶל לבה בְחְוְקָה 


= ירעי אמ ירעתי כִּי ַבָה אהבְתך אלי. ואף 
צָחוֹק עשְתָה לי הברה הָאננְלִית. בְאְמְרָהּ לי כּי עב 
אלד אַחַרְיהָ. 

הודות למקרָה הוה נָתְנּ לְפרִינָה וּלְאֲמָהּ לעמד על 
משׁמרְתְן לית חי שלום וּמְנּחָה בְּכִיתֶם הקט אֲשֶׁר 
על יִד מִסְלַת הברְןל. 


גוס יִשְׂרָאל שףי 


חג הַכָּתֵר כְדָלחי= ארֶץ הדו הַגְרוּלֶה שִיכַת לְמְמְשָלֶת 


בְּרִיטניה (אִנגְלִיה) הִנְדוּלֶה, וְכָל מוֹשְׁלֵי הדו הְרְבִּים סָרִים לְמִשְמְעַת | 


מלך אַנְְלִיה עַתָּה, אֲדוּארְךְ השַביעי, ולממלא מקומו הָעֹמֵר בֶּר אש 
מַמַשלֶת הדו וְנִסְרָא בְשם ,משנה לְפִלְךִי, הא הַלְרְד קורוון. הגה 
בָָּמִים הָאַחֲרוֹנם חֶנְנוּ כעיר דְלהי הְַתיְקה, הָעיר הקחושָה להמונולים 
(שבט בְּהֹדוּ הַמוּרְחית) הקרמונים את הַידְרְבֵּרי, הוּא חִנִינַת הִכָּתֶר 
שָׁל מלך אנְלְיָה וקסר הרו בֶרב פָּאַר װדֶר, אֲשַׁר לא נְרְאָה עור 
בְּבְל העמים וְהָאַרְצוֹת. בָּעֲמַק הנדול רַמִשְׂתָרֶע מְחוּץ לְחוֹמוֹת הָעִיר 
הקרומה רואת נְטוּ מְאֶת אֲלֵף אֹהָלִים בְּעד שלש מֵאוֹת אֲלֶף אִישׁ, 
אֲשֶׁר בְּאוּ מל קצוי הדו לְמַרְאשִי הַשְׁלַ: של הַרְרֵי הַהִימלאִים 


ו 


(שוּרת הָהָרִים הַיוּתֶר גבהים על פָּנִי כל כַּדּוּר ארְצָנִי, וָהֶם בּין הדו | 


וְטַבָט) עד הַבְּקְעוֹת הלוהטות מרִשְׁפי השָׁמֵשׁ של קומורין (קצה 
דנְבוּל הַרְּרוֹמִי שָל הדו), מקום שָׁם לא יִצְמַח אִפְּלוּ צִמַתיהַמַרְכָּר 
שלש מָאוּת נְפָש אֶרֶם אלה מִכָּל הַצְבָעִים וּמִכָל הַעעים, מִבָּל 
הַדְּתוֹת וּמִבָּל הַלְשונות נקבצו יָחַר לְשָמע בְּקְקְרָא המלך אָדואָרְך 
השבְיעִי בּשֵׁם ,קסר הרג, 

בְּּם השְבִיְעי לחדש מבת בַבְּקר, שלח השמש אֶת קרניה 
הָרָאשׁונוֹת על אַהלי הבר דִלְבְנִים, גֶע מִמקומו. כָּל הֶקָמון הגדוּל 
וְהָעֲצוּם הוה לעֲבר בְּתַהַלוּבָה אֶרבָּה לאין קץ בְּחַבְנִית אֹרְחָה נַפִלְאָה 
בְשֵׁלל צְבְעִיה ובבל, קפ תִפְאֲרְתָה, מחֲוָה אֲשַׁר לא נְרְאֶה עור ביני 

בְּעמָק הַוָה נראו שש מאוֹת וּשלשים מַלְכִי הרו, או כַאֲשֶׁר 
קוֹרְאִים לֶהם מִהֶררְשִים", שמקפר כָּל נְתִנִיהֶם (עבריהם\ יד עֹלָה 
לשלש מֵאוֹת מִלְיוֹן נָפָש אֶדֶם. שֶם היפיע בְּיֹם אֶחָד ברק כָּל 
תפארת ארצות הקרם. 


הַהַירַבְרַדִּים בְּמְגְבָּעוּתִיהֶם הַנְּבהוֹת וּבַאֲוֹרִי הַנְּהֶם אֶשר בְּמָתִנִיהֶם 


שָׁם נראוּ מושלי הגאיקוּאנים, המיסוּרים, 


וְלְפּנִיִהֶם רְצִים אנשי מלְחָמָה עְרוּמִים, רְצִים וּמְנֹפָפִים את חרפּותִיהָם 
הֶעקפוֹת. שָׁם גְרְאֶה הַמְדְרדְשָׁה הְאַלוָרִי בְּמרְכפְּתו. מִרְכָבֵת הבֶּסֶף, 
הַמְפּאָרֶת בפתוּחים וְצַעֲצוּעִים וּרְתוּמָה לְאַרְבֶעה פִּילִים, שְׁמוֹשְׁוֹתֵיהֶם 
חַבְלֵי וֶהֶב עם פַבְּשׂת שׁן; דַמִרְרַרֹשֶׁה רַפּטְאֵלֵי יוּשָב על מַרְבְדִּי 
אַרְנִמְן ונוהג בְקְרוֹן של זֶהֶב וּבְצַלְעותִיו מְשַבְּצוּת כָּל מיני אַבנִי חן 
דמהירות כפרקים ; רַמְהֶרְדשֶה הִקנְגָשָרִי חנור חרְבוֹ על = ירֵכוּ. 
כוֹבַּע מִלְחָמָה בראשו וחְמוּש בשק גבּורים וּנְרוּדֵי נִבּוֹרֵיו מִימינו 
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מאלו, וּבְחוּרי \ עמי רָצִים לפנו וְקוֹרְאִים :ידְנָה הַלָּביא, הנה 
רַמנעַח הָאִים ! הְבוּ גדל לְחֲרְב גאותווי ולפני להקת הַבַּחוּרִים עפוֹת 
דילת. ְַחֲריהֶם ארעה אַנשִים נֹשְׂאִים חַצוֹגרת כָסֵף אְֶכָה חָמָש 
אַמוּת, חֲצוֹצרֶה קרְמוֹניה, שַׁבָּהּ תִקֲעוּ אֲכוֹתָיו רַנוֹרִים אנשי השם 
אֲשַׁר מַעולֶם ; הַמהְרַדְשָׁה הקראולי בְּרְכְבוֹ הֶרְתוּם לפְרָדִים עָדוּיִים 
בְצְַארונ יַהְלוֹמִים : הנאיקואן הִבָרוּדי בּמִרכְּבָה שֶל שן הנשואָה בידי 
עְשְׂרִים נשים, הֲָדוּוֹת כְּן בְֲבְני שהם וַעבְדִים רוכְבִים אַחְרָיו על 
עֲיָרִים בָּנִי אַתוֹנוֹת. 


וְאֲחֲרֵי המושלים הָאלֶה יִתִנתְלוּ הַפַנְנִים וְהַפַּרְחְמִים, הָמוִֹם 
הָמוֹנִם. שְׂרִי מְלוּכָה, אַדְירֵי עם, רוכבי שַנְהבִּים (פֿילים) ופוסים 
ּפרְדִים. אין לְחָאַר את כל הפַּאַר וְתַהדֶר הָעו וְהֶעשֶׁר שָׁל הַתַּהֲלוֹכָה 
הפלְאֶה דוּאת. וּבְקרֶב הָהֲמוֹן הרב וְהעֲצוּם רַזֶּה הולכות מִקְהלוּת 
מְננָנִם בָּכֶל כָלִי שיר שונים וּמִשָנִים וּמְסָכִיב ישְמָעוּ קולות אדִירִים, 
קוֹלוֹת תְרועַה נְדוּלָה עד אשר תִּבְּקע האָרץ לְקולֶם. וְרַתּהֲלוּכָה 


עבָרֶת יְעוֹבָרַת בּלי קץ, בָּלִי פוף. ובהמות גְדולות כָרָאִם אֲשֶׁר 


בְּספוּדִי הָאַנָרָה, ובנ אֶדֶם מפפלים אַבְנִי יקר וְהון ופנלות משלשת 


אִלְפִי שְׁנֵה. 


כל הַבְּכוּרה דוּאת עם שלָמות היִקר וְדַנְלֵי הִתְפְאֶרֶת 


הַמִתְנופַפִים בָּרוּח מעל לכל הִמַחוּה הגפלא דוה, כָּל אֵלֶּה הוּלְכִים 
ּקְרְבִים עד לפני אפריון אַרגְמְן אֶל כְּפַא, אֲשֶׁר משני צלעותיו אריות 
חָצוּבִים ּהָב טהור וְעָלָיו וֹשׁב איש -- הוא הפר קורוון, מַשָנֶה 


למלך בְּהדו, 


על רְּבַר הרעש -- 
רַנָפָשׁוֹת אֲשֶׁר אֲבדוּ ברעש בַּאֲנרִישְׁן ְּבִיבוּחֶיךָ לאר בַּעת אִלְפִים 


לפי הַחֲשְׁבּוֹן האחרון עולה מספר 
ותמש מאות מִסַפַּ- הַבְטנם רַנְהֲרְפִם ש ל שים א ל ףי 
בְּמָחוֹו מרְגילן אָבְדוּ מָאחִים וְחָמָשִים נפש וְנְהֶרְפוּ שלשת אֶלפִים 
בְְּיִם. הַפְּצוּעִים הָרַבִּים נמצָאִים בָּאקְלִים וּבְשֶשָה מקומות מַסָפיקים 
סַמִי מַרְפָּא וּמִינוּת לְנְצְרְכִים לָהֶם. רָבִּים מן קֶרוּסִים עְזְבוּ אֶת הָעִיר 
וּמַעַמיִם מֶהֶם יושבִים בְּמָרְכָּבוֹת מִסַלַת הַבָּרוּל, אֲשֶׁר נִתְנוּלָהֶם למעונות, 
האדמה אִינָה רועדת עור, אך קול רעמים לא-חוקים עולה עוֹר 
לְפַעָמִים מִבְּטָן הְאֲרָמָה. 
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כם החיים שָׁל הַשִׁבְּלילי- עיני השפלוּל (שנעקקע- 
(Jauimkxa‏ ִמצאוֹת בקצה צְמַחִי הראש, שַׁקוֹרָאִים לָהם בּטעוּת 
קרְנִם. כִּי בְאֲמֶת אִינֶם מֹרְניִם כָּלֶל. אם יִכָרְתוּ אֶת ה,קרנים" הָאֵלֶּה 
ִִיֶה הַשָבְּלוּל עוּר, אָבָל לא יוּתֶר משְנם דשָלשָה שָׁבְעוֹת : בעבר 
הָעַת הואת צוֹמְחוֹת לו קרְנים וּבְראשָׁן נְרְאוּת שָנִית עגּלִי העינים. 
זָבֹחַ הייו נְפְלָא עור יָתֶר, כִּי עָשׂוּ נְסִיון וּמִעָשָרֶה שַׁבְללִים ששמ 
בְארְנִי לְנסְון חָיוּ שָשָׁה נם אחרי שַבְרתוּ אֶת ראשם, ואַחֲרִיכָן צָמֲחוּ 
לָדֶם שָנִית רָאשִים חְרְשֶים וְעְלִיהֶם ,קרנים" וְעינם. בְּראשָן אד 
קטנות מִצְלָה שְׁהָיוּ לָהֶם בְּראשנָה. 

רַעַבְתֲנּת הַנְּחֶש. - כידוע יְשְׁנֶם נְחשִים הבולעים אֶת 
טַרְפָם שלמים כָּמוּ שהם, מפני שאינם יכולים לְלֶעס בּשנִיהֶם אֶת 
מַאֲכָלם. רַנָחֶשׁ מַרְטִיב אַךְ אֶת פַרפו בָּרִיר שְׁבַפִיו. ואַחַר כַּן הוּא 
מַתְחִיל לבלע אותו מעט מעט, ועל פִי רב הוא מִתְחִיל מ הראש; 
וש אֲשֶׁר יִבְלַע הִנְחָש טֶרֵף שַהוּא פּעמים אֶחְדוּת עָבָה ממנו. תי 
צָרָפתִּי אֶחָד מספר, כִּי בהַוֹתוֹ על הָאִי יח (אֵי בְיִם הרס פָּיש 
פעם אַחַת בְּרַרְֹּ נָתֶשׁ גול ממִשַׁפַּחַת .כוֹאָהי וּבְטנוֹ הַיתָה נפוחה 
מָאר. דַנָהָשׁ שְׁכֵב בְּלִי נוֹע על מקומו וְצך אֶת ראשו ונבו הנע 
מָעַט. בָּלִי עמָל רב דָרְנוּ אותו וּבקיבתו מְצָאוּ = חַורהיער צָעִיר, 


והוּא עוֹדֵנּ שָלֶם. 
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.ו שיין פיין שרייבען! ו 
קאן זיך יעדער גרינג אויסלערנען פון די נייע יודישע אונד 
רוססישע כאליגראפישע מעטארעס פון דעם בערימטען קאליגראף 
שחור, 

יעדעס קינד וועלבעם האָט נאָך ניכש גילערנט שרייבען 
ועט פון דיעוע מעטאָרעס אויסלערנען זיך פֿאָלקאָם פיין שרייבען 
מיט זייער א פיינע האנדשריפט, יעדער וואָם האָט א שלעכטע 
האנדשריפֿט קאַן דורך דער מעטאָדע אין א קורצע ציט אַ 
שייגע האנדשריפט באקומען. אויף יערער העפט געפינט זיך אַ 
בילד פון די גרעסטע יורישע שרייבער. 

די יורישע מעטאָדע ענטהאלט 6 העפטען, די רוססישע 
5 העפמען ; פריוז פיר יערעם העפט 10 קאפ' מיט פאָרטא. צו 
זאמען אלע 11 ה>טען 0 נור 1 רויכ. - 16 

א פרעמיע! די װאָס קײפֿען די יודישע אונד רוספי: 
שע מעטאָרעס פיר 1 רו'ב גיט זיך צו אלם פרעמיע איין מעחאי 
נישע הענטעל אונר איין קאליגראַפישע פעדער אַטואָנסט! 

בובהענדלער און פאפירגעשעפטען אויך לעהרער װאָם 
קויפען ניכט ווייניגער וויא 100 העפטען באקומען ראבאט. 

(1=3) 15 יעקב הכהן גינזבורג, 
Kuuzonpodasgy A.M. Tunnyoypzy, 2060006 (Muncx. eyo.)‏ 
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הוצאת ,תושיה" 


₪ א גרון הת 
לבני הנעורים 


מבתבים למופת | לילדים ולילדות, לנערים ולנערות, עם מלון 


המבאר עברית והמתרגם רוסית ואשכנזית (באותיות עבריות) את כ5 
המלים והמבטאים החמורים 


מאת י, ךז טביוב. 


האגרון הוה מכוון לכל צרכי בני הנעורים שלנו 
רוב המכתבים נוערו ל קטנים והם מנקדים נקוד שלם, וכשליש 
של המכתבים ערוכים לפי רוחם ולפי בינתם של נערים ונערות מבני 
ייג שנה ומעלהי והם מנקדים רק במקומות החמורים. הלשון והסגנון 
צחים וקלים וטב עיים, מענינים ומלבבים. 
מחירו 50 קאפי, מכי 60 ק, בבר 65 ק', מני הרר 76 ק', 
פארטא 10 ק, 
,Tymia“, Bapuapa.‏ 3015070 
Verlag ,TUSCHIJAH* Warschau.‏ 


הוצאת .תושיהי. 


הבננו-וביהים 


א) אנרות גלויות עבריות (פאָפטי אַנזיכטסקאַרטען) 
עם ציורים, ביבליים הפתוריים, מחוי בני ישראל בחוה, 
טפוסים עברים ממפלגות שוגות ומארצות שונות 
ותמונות אנשי חשם, מעשי ודי שובי הציירים, 
מצאה עד עתה הפריה הראשונה, המכילה לין אגרות מצוירות 
א) שטל : רבורה ; ב) ברוקיליס : רות ; ג) ה. ורנא: יהורית 
והולופרנם; ד) ש, לנדל : יהודית ; ד) ע. בנדמן : על נהרות בבל; 
ו=ח) א. מ. ליליען: כח ויפי; שיר השירים; שמשון הגבור: 
מ--י) ל. אורי: נרחי ישראל ; הגעגועים לארץ אכות; יא -יב) מ. 
טליב : שילק ויסכה; יהודים מתפללים; יג--יר) י. קויפמן: סוד : 
המפחר; האב מורה את בנו פרק בחכמת החשבון; טו) י. יזרעלס : 
בן העם העתיק; טו) ק. צבי: השפקן; יו) ה. לפינסקי: הרובלן 
יח) נ. זיבל: עלמה עבריה; יט-ב) י. פרטלים: עבריה מטנגר: 
עבריה מטיטואן ; כא) א. נופיג: היהודי הנצחי; כב) א. מרקוביץ: 
המלמד ; כג) בידא : לפני הכתל המערבי; כד) ש. הירשנברג ; 
| שיבה; כה) טרנקבסקי: חתונה יהודית ; כו) פטריאבסקי : תשליך; 
בו ברוך שפינוזה ; כח) בנימין דיזרעלי (לורד ביקונספילר) ; 
בט) ה. גראָטץ וי. מ. יאסט ; ל) יוסף יזרעלם ; לא) לפר אורי ; 
לב) יהודים מהרי קוקז; ל יהודי תימני ; לר) יהודים מארץ 
תימן; לה) יהוי תימני ; לו) עלם עברי מבוכארא. 
מחיר כל אגרת 5 ק' בלי משלות. הקונה כל הסריה בפעם אחת 
ישיגה חפשי מפאר'. המשלוח לאגרת אחת או לארבע : 2 קאָפ', 


Hsaarersereo ,Tymisa‘, Bapmasa. 
Verlag ,Tuschijah*, Warschau 
.9 בע"פ: נובוליפקי 7, מעון‎ 
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,יודישע פאלכסצייטוננ" 


(די א יינ ציגע יודישע ואכענבלאט) 
8 4 אויף דעם נייעם יאהר | %% 1908 


5 ון ניי יא הר ווערען אונזערע בלעטער ,פֿאָלקס:צייטונגי און 


-פרויען-וועלט" פעראייניגם אין איין גרוים וואָכענכלאָט, 
5 ון ניי יא הר ווערט די .פּאַלקס.צייטונג' איבערגעמאַכט אין 
איין אַנדער פֿאָרמאַט, אַז די צייטונג זאָל יעדער קענען בינדען. 
פון ניי יאה ר ווערט די צייטונג ביליגער, אַנשטאַט 5 רובל, 
ועט זי קאָסטען נאָר 4 רובל א יאָהר. 
אויף דעם נייעם יאָהר געפינט שך אין דעם פארטפעל פון 
אונזערע רעדאַקציע פֿיעל אַרטיקלען פֿאַר אַלע אבטהיילונגען. פון 
אונזער שטענדינע מיטאַרבייטער ! 
י. דינעזאהן ; ד'ר ח. ד. חורוויץ : ד"ר מ. ליאקומאוויטש; 
מ. ספעקטאר : ד. פינסקי און שלום עליכם. 
ביו יעצט האָבען זיך אין אונזערע צייטונגען געדרוקט אַרמיק: 
לגן פֿון: אמת; ש. אַש; דיר מ. י. בערדיטשעווסקי ; ר. א. ברוידעס; 
ש. בערמאַן ; ש. בעלענקי ; מ. באַרענשטיין ; י. דינעזאָהן; דיר ח. ר. 
הורוויץ ; דיר ט. הינדעס; י. װאָרטסמאן; י. ווייגבערג; ש. זאקס; ני 
טשערניאַק ; יכנהיז ; יוסף יפה; דיר י. ליאָקומאָוװיטש; ליפמאַן לעווין; 
י. ליעבערמאַן; דיר י. מלבים ; ה. ד. נאָמבערג ; מ. ספעקטאָר ; עזריאל; 
ד. פֿרישמאַן; ד. פינסקין מ. פרייר; מ. קאַפלאַן; פ. קאנטראָוויטש ; 
א. רייזען ; י. שאַף; י. שאָר; י. שטיינבערג ; שלום עליכם און נאָך 
אַנדערע. -- פרויען מיטארבייטערינען אין ;יודישע פרויענוועלט" : 
פנינה ; שרה צוקערמאַן; גיטעל ציפין-לעווין ; אלישבע ראבינאָוויטש ; 
פועה ראַקאָווסקי און נאָך אַנדערע. 
אויף דעם נייעם יאָהר ניט די ,פֿאָלקסדצייטוג : איהרע 'עחר- 
ליכע אַבאָנענטען אַ פרעמיע 
טפ אלע ווערק פון שלום עליכם צפצ= 
4בענרער 
מיט דער ביאַנראַפֿיע און בילד פון דעם מהכר 
₪ פאה 1 רובל מיט פארטא. memes‏ 
די אַלע ווערק פֿון שלום עליבם זענען איבערגעקוקט און אויסי 
געבעסערט פֿון מחבר און דרוקען זיך מים נייע שריפט מיט נקודות 
און אויף גוט פאפיער. 
אַבאָנאָמענטס-פרייו : 
יעהרליך 4 רובל ; האַלביעהרליך 5 רובל ; פיערטעליעהרליך 1 רובל. 
די וואֶפ שרייבען אויס טיט דער פרעמיע: 
יעהרליך 5 רובל ; האַלביעהרליך 8 רובל; פיערטעליעהרליך 1.50. 
יעהרליכע אַבאָנענטען קענען די 5 דובל אויסצאַהלען אין ראַטען : 
ביים אויסשרייבען 2 רובל; דעם 1-טען אפריל 1 רובל ; 1:טען יולו 1 
רובל און דעם 1יטען אָקטאָבער די לעצטע ראַטע 1 רובל. 
אַררעסע פֿיר רוסלאַנר : 
Kuzouscam. ,Tyuia", Bapmasa, Oran ,,PoarcOlALGynzs".‏ 
מינדליך : נאוואליפקי 7, װאָהגונג 9. 
אַררעסע פיר אויפלאנד : 
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תרס"ג לשנת הארבעים ושלש ‏ 1903 


לצאת המלי 


לאור 


קן העתונים העברים וראשון לכל תנועה מועילה 
בישראל, מכתב עתי לכל דבר הנוגע ליהודים בפרט 
ולעניני מדינה , ספרות ומדע בכלל. 
יוצא בפטרבורג מדי יום ביומו . 


ליי | רַבִּינוֹבָייץ איש יהוד) 


מחיר המליץ עם הוספותיו; 
ביוסיא : לשנה 10 ר', לחצי שנה 5 ר', לרבע 2.50 ר 
לחדש 85 קאָפ', 
כשאר ארצות : לקבלו שלש פעמים בשבוע ב' ב' עלים : 
/ לשנה 12 ר, לחצי שנה 6 ר, לרבע 3 ר', 
מחרש 1 ר" 


חותמי המליץ יקבלו בשנת 03פו 


פפר המתאימות הנדול 


(קינקורדנציא עבוית וארמית שלמה וערוכה בכל, הוצאת 
המליץ) במחיר מצער מאר, 
מחיר כל חלק מספ- הַהְאִימוֹת הנדול הוה לחותמי המליץ 
הוא רק 22 קאפ', עם המשלוח 30 קאפ'. 


, 


: כהבת המליץ‎ 
Perarnia ras. ,Tameauns® C.-Ilerep6yprs, 
Toprosaa 17. 

Rédaction du ,Haiméliz* St.-Petersbourg, 
rue Torgova 17. 
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בית מסהר SEs‏ של 
הגה ר מנשה קדישזאהן ושותפיו 9% 


נעתק מרחוב נאלעווקי נוי 39 לרחוב נענשא נוי 14, 


בבית המסחר הזה נמצא למכירה לבד תוצאתיו והם: חומש עברידטייץ 
מיי עם ליו פירושים על נייר פשוט, ועל נייר רעגאל, חק לישראל 
לה"ק על נייר פשוט ורענאל, חק לישראל עיט על נייר פשוט ועל 
נייר רענאל, הומש כיו פירושים, וש"ם ירושלמי על נייר פשוט ורענאל,-- 
גם כל מיני ספרים מכל הדפוסים הן ספרי דפוסי װילנא, ווארשא, 
לובלין ופיעטריקוב והן ספדי חו"ל, | ממלא רצון הקונה עצהיט. 

14 אדרעסע : (8--6) 


M. Kaxunicont nu Ko. BapuiaBa, Tyesa 14. 
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